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Pfredmluva

Tento ndvod vdm pomiZe s bezpednym pouzivanim hygienické stanice s
dotykovym senzorem SensorTouch L. Hygienickd stanice s dotykovym senzorem
SensorTouch L bude v dal$im textu zkrdcené oznadovéna jako ,vyrobek”.

Geck SensorTouch L bude v dalsim textu zkrécené oznacovdn jako ,ddvkovad”.

Zachovdni dostupnosti ndvodu

Tento ndvod je souddsti vyrobku.

> Pred prvnim pouzitim si ndvod pozorné prectéte.
Dodrzujte pokyny a predpisy v tomto ndvodu.
Ndvod uchoveijte béhem doby pouzivéni vyrobku.

Ndvod uchovaveijte k dispozici pro dalsi nahlédnuti.

YV V V VY

Pokud se ndvod ztrati nebo se stane neéitelnym, vyZzédeijte si u vyrobce
novy exempldr.

> Pokud budete vyrobek prodavat nebo preddvat ddle jinym zpisobem,
prilozte k nému i ndvod.

Autorské pravo

Tento ndvod obsahuje informace, které podléhaiji autorskému pravu. Bez
predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti J.D. Geck GmbH se tento névod
nesmi jakymkoli zpisobem kopirovat, tisknout, filmovat, zpracovévat,
rozmnozovat nebo roziifovat, a to ani v kompletni, ani v ¢éstecné podobé.

©2021 J.D. Geck GmbH
Viechna prdva vyhrazena.
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Bezpecnost G e C k

1 Bezpecnost

1.1 PouZiti v souladu s uréenym Géelem

Vyrobek slouzi k bezdotykové hygiené rukou. Vyrobek Ize instalovat ve vefejné
pristupnych prostordch komerénich provoz. Je vhodny pro pouzivéni ve
vieobecném styku s vefejnosti.

Vyrobek nesmi byt na svém stanovisti vystaven stiikajici vodé.

Vnitini &ésti vyrobku jsou uzamykatelné a miZe je otevirat jen kvalifikovany
persondl.

Vyrobek je uréeny vyhradné k pouzivéni s kapalnymi dezinfekénimi prostredky
na bézi etanolu, 1-propanolu a 2-propanolu. Nesmi se pouzivat dezinfekéni
prostredek s pfisadou chléru nebo kyselin. Kanystr pro dezinfekéni prostfedek
musi mit zavit RD51.

K pouziti v souladu s uréenym Géelem paffi precteni, pochopeni a dodrzovani
pokyn0 v fomto névodu.

Kazdé dal3i pouziti se vyslovné povazuje za pouZiti v rozporu s uréenym
0&elem.

1.2 Podminky okolniho prosttedi

e Vyrobek pouzivejte vyhradné v bezprasném prostredi.
e Vyrobek nepouzivejte v prostordch ohrozenych vybuchem.
e Vyrobek chrarite pred pfimym sluneénim zérenim (max. 50 °C).

e Vyrobek chrarite pred otevienym ohném.

1.3 Povinnosti provozovatele
o Provozovatel musi zajistit, aby byly dodrzeny veskeré predpisy pro prevenci

nehod.

e Provozovatel musi zajistit, aby prace s vyrobkem a na vyrobku provédél
pouze kvalifikovany a pouéeny persondl.

e Provozovatel musi zaijistit, aby byly pouzivény vyhradné uréené dezinfekéni
prostredky.

4 12/20271
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1.4 Kvalifikace personélu

Tento ndvod je uréen kvalifikovanému persondlu. Tyto osoby sméji provadét
Cinnosti, popsané v tomto névodu, vyhradné podle pracovnich pokynd
provozovatele.

Kvalifikovanym personédlem jsou napfiklad domovni technici.

1.5 Osobni ochranné prostiedky

Osobni ochranné prostfedky jsou nutné pro ndsledujici Cinnosti provadéné na
vyrobku:

e bezpecnostni obuv pfi prepravovdni a instalaci

e ochranné rukavice pfi pfepravovéni, instalaci a pfip. pfi nasazovdni a
vyméné dezinfekéniho prostiedku, pokud je to uvedeno v bezpeénostnim
listu dezinfekéniho prostredku.

e prfip. ochranné bryle pfi nasazovani a vyméné dezinfekéniho prostredku,
pokud je to uvedeno v bezpednostnim listu dezinfekéniho prostedku.

1.6 Z&kladni bezpeénostni pokyny

1.6.1 Zabrdnéni pozéru nebo vybuchu

Vzniké riziko pozdru zpUsobeného vzplanutim uniklého dezinfekéniho
prostiedku.

e Dodrzujte podminky okolniho prostedi (viz stranu 4).

Vzniké riziko pozdru zpUsobeného Gnikem dezinfekéniho prostredku.
o Zaijistéte, aby byl pouzivdn uréeny dezinfekéni prostredek.
e Pred trvalym provozem zkontrolujte hadice a jejich spoje.

e Pfed prepravou vyjméte kanystr.

Vznika riziko poZdru zpisobeného nekontrolovanym Gnikem dezinfekéniho
prosttedku. Cerpadlo se nevypne.

eV pripadé vadné funkce Eerpadla odstavte vyrobek z provozu na tak
dlouho, dokud nebude odstranéna porucha.

1.6.2 Zabraiite uklouznuti, zakopnuti a padu

e Zaijistéte, aby okolni prostiedi bylo &isté a suché. lhned odstraite pripadné
louze.

e V piipadé netésnosti odstavte vyrobek z provozu na tak dlouho, dokud
nebude odstranéna porucha.

12/2021 5
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Bezpecnost
1.6.3 Zabraiite poranéni rukou
e PFi pfepravovdni a instalaci vyrobku noste bezpeénostni obuv a ochranné
rukavice.
e Vyrobek uchopujte obéma rukama za rukojef, abyste zabrénili poranénim
zpUsobenym napf. hranami nebo vyklouznutim z ruky.
1.6.4 Zabraiite poranéni zpisobenému pfevrZenim vyrobku
e Vyrobek postavte na pevny, rovny, neklouzavy podklad
(napf. zadni stranou ke sténé).
e Vyrobek vodorovné vyrovnejte pomoci nastavitelnych patek.
1.6.5 Zabraiite poranéni oéi a podrézdéni sliznice
Dezinfekéni prostredek se po vystiiknuti nesmi dostat do oéi nebo na sliznice a
nesmi doijit k jeho poZiti.
e Déti a lidé s motorickym nebo duevnim omezenim mohou vyrobek pouZivat
pouze pod dohledem.
1.6.6 Zabraiite poranénim zpisobenym nesprévnou opravou
e Vyrobek pouZivejte vyhradné, pokud bezchybné funguie.
e V piipadé poskozeni dévkovace kontaktujte vyrobce.
1.6.7 Prevence ekologickych $kod
e Vyrobek a jeho komponenty zlikvidujte podle predpist platnych v misté
pouzivdni.
1.7 Prevence vécnych skod a funkénich poruch
1.7.1 Zabrarite poskozeni vyrobku
e Nenechte vyrobek spadnout.
e Zabrafte nérazdm.
e Pravidelné odstrariujte stfikance z nerezové oceli.
1.7.2 Zabrarite poskozeni zpisobenému nespravnym &isténim
e Pro komponenty davkovace pouZivejte pouze Eistici prostredky na
nerezovou ocel bez abrazivnich sloZek.
o K idténi vyrobku pouzivejte pouze mydlovy distici prostiedek a vodu.
e Nikdy nepouziveijte stiikajici vodu.
6 12/2021
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1.7.3 Zabraiite kradezi

e Uzamknéte dvirka.

o Ciselné zdmky pevné uzaviete pootocenim a nastavte jiné &islice, nez jaké
odpovidaji kédu.

e Kli¢ a kéd uchovéveijte chrédnéné pied neoprdvnénym pouzivanim.

12/2021 7
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1.8 Vystrazné a informaéni stitky

V davkovaéi je (viz stranu 11) umistén nésledujici vystrazny Stitek:

> Zajistéte, aby byl vystrazny stitek umistény v dévkovadi vzdy dobre viditelny
a ditelny.

> Po3kozeny nebo ziraceny informaéni stitek ihned nahradte.

8 12/20271
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Popis

2 Popis
2.1 Rozsah doddvky

e Hygienickd stanice se SensorTouch L

e Baterie s nabije¢kou

2.2 Vyrobek

©

Kryt

®

Prohleditko

©

Kryt pro drzdk na odpadkovy
pytel
Dvitka

©® ©®

Ciselny zdmek

1
5&

05 %

®@ Q@ @

©

=

Patka
Kole¢ko
Kryt na hadici

Rukojef

12/2021
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Popis
2.3 Vniffni ndhled
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@  Kryt v oteviené poloze @  Odpadkovy pytel
@  Prohleditko pro LED kontrolky Guma k upevnéni odpadkového
stavu pytle
® Ddvkovaé ®  Prihraddka na papirové ruéniky
@  Dvitka Ciselny zamek
® Zépadka @  Plynovy tlumié
® Kanystr
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2.4 Ddavkovaé

339%_¢

@  Servisni dvitka ® Vystrazny stitek
@  Prohleditko pro LED kontrolky @  Akumulétor
stavu Konektor akumulatoru

® Tlacitko pro ruéni cerpdni L. i i
® Spinaé pro zapnuti/vypnuti

@  Tryska -
Uzamykatelny zdmek

® Senzor

12/2021 11
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® Hadice @  Prihradka na zdlozni baterie (4
@  LED kontrolky stavu X AA baterie]
® Cerpadl
® Tlagitko pro zobrazeni a erpadio
nastaveni parametrd ® 7segmentovy displej
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2.5

Ukol a funkce

Vyrobek slouzi k bezdotykové hygiené rukou. Sklddd se z nésleduijicich
komponent:

e ddvkovade

e dvou é&iselnych zamkd

e patek

e dvou kolecek

e prihradky na papirové ruéniky
e drzdku na odpadkovy pytel

Dévkovac je vybaveny senzorem. Tento senzor rozpozné objekt,

napf. ruku, ve snimané oblasti a spusti automaticky dévkovaci proces. Pfitom se
aktivuje cerpadlo, které precerpd dezinfekéni prostredek z kanystru k trysce.
MnozZstvi je nastavitelné (viz stranu 27). Doba stfikdni se upravi odpovidajicim
zpUsobem.

Dévkovaé md nésleduijici rezimy:
e Provoz
e Uspora energie (Usporny rezim)

e Nastaveni (Einstellungen, Settings)

V rezimu ,Provoz” je aktivovdn 7segmentovy displej. Zobrazuje se aktudlni
pocet cykly stfiknuti a rovnéz se uklddd celkovy pocet cykli stfiknuti. Po 30
vtefindch bez interakce s uZivatelem se prepne do rezimu ,Uspora energie”.

V rezimu ,Uspora energie” se 7segmentovy displej deaktivuje. Funkce
ddvkovade na tom nezdvisi. Automatické cykly stfiknuti se provédéji. Otogenim
tladitka se pfepne do reZimu ,Provoz”.

V rezimu ,Nastaveni, Settings” |ze zobrazovat a upravovat parametry
ddvkovaée. Po 60 viefindch bez interakce s uZivatelem se pfepne do rezimu
,Provoz”.

Napdjeni energii probihd pres akumulator.
Dévkovac Ize provozovat pomoci baterii v zdloznim rezimu.

Z4lozni rezim funguje jen, kdyz neni pFipojen akumulétor.

12/2021
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Geck’

26

Typovy Stitek

Typovy stitek ddvkovade se nachdzi na pravé strané. Na typovém Stitku

naleznete ndsledujici ddaje:

Adresa vyrobce
Cislo vyrobku
Model

DIN/CE

Rok vyroby
Vyrobni zakdzka

14
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G e C k Skladovdni, preprava a vybaleni

3 Skladovdni, preprava a vybaleni

3.1 Vybaleni a kontrola rozsahu dodévky

> Souddsti vyrobku vyjméte s origindiniho obalu.

Zkontrolujte, zda doddvka obsahuje viechny soucdsti vyrobku (viz stranu 9).

>
> Zkontrolujte bezchybny stav soucdsti.
>

Pokud nékteré soucdsti chybi nebo jsou poskozené, kontaktujte vyrobce.

3.2 Skladovéni a preprava vyrobku

A UPOZORNENI

A Pfi uchopeni za hrany a rohy hrozi poranéni rukou.

> PYi prepravé vyrobku pouzivejte ochranné rukavice a
noste bezpeénostni obuv.

A UPOZORNENI

A Vzniké riziko poZdru zpisobeného Gnikem dezinfekéniho
prostiedku.

> Pred prepravou vyjméte dezinfekéni prostfedek.

Prézdny vyrobek vézi asi 56 kg.
> Vyrobek uchopte ob&ma rukama za rukojef.

> Abyste mohli vyrobek pfepravit, naklorite jej tak, jak je vyobrazeno na
obrézku, a odvezte jej na pozadované misto.

> Vyrobek a jeho komponenty skladujte na suchém misté, chrédnéném pred
sluncem.

12/2021
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Instalace vyrobku G e C k

4

Instalace vyrobku

A UPOZORNENI

A Hrozi riziko poranéni zpisobené pfevrzenim vyrobku béhem
provozu.

> Vyrobek postavte na pevny, rovny, neklouzavy podklad
(napf. zadni stranou ke sténé).

> Vyrobek vodorovné vyrovneijte.

> Po vyrovnani zaijistéte, aby viechny patky pevné sedély v

zavitu a nebyly vy$roubované prilis.

Instalaéni plocha musi byt vét$i nez vyrobek a musi unést hmotnost vyrobku.
Udaje o hmotnosti a rozmérech najdete v kapitole Technické ddaje, strana 47 .

> Prip. vyrovneijte patky podle obrazku tak, aby vyrobek stal presné ve
vodorovné rovin&. Patky pfitom vysroubujte jen do té miry, do jaké je to
nutné.

16
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Uvedeni vyrobku do provozu

Uvedeni vyrobku do provozu

Nastaveni &iselnych zamkd
Pfi dodéni je &iselny kéd 0000.

> Stisknéte koli¢ek a podrzte jej stisknuty.

> Nastavte pozadované Eislo.
> Pustte kolicek.

12/2021
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Uvedeni vyrobku do provozu G e C k

5.2 VloZeni dezinfekéniho prostfedku

A UPOZORNENI

A Vznikd riziko poZéru zpisobeného Gnikem dezinfekéniho
prostredku.

> Pouzivejte vyhradné uréeny dezinfekéni prostiedek.
> Zaijistéte odbornou vyménu kanystru.

> Pfed trvalym provozem zkontrolujte hadice a jejich spoje.

A UPOZORNENI

A Pfi vniknuti do o&i miZe dezinfekéni prostredek zpusobit
poranéni.

> Prectéte si Gdaje v bezpednostnim listu dezinfekéniho
prosttedku a dodrzujte je.

> Pokud to vyrobce dezinfekéniho prostredku vyzaduie,
pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

> Odstrarite vytekly dezinfekéni prostfedek.

Otevrete spodni dvitka.
Sejméte uzdavér plného kanystru.
Hadici (1) pod uzdvérem (2) zavedte do kanystru (3).

Uzdavér (2) nasadte a uzaviete.

YV V. V V V

Kanystr (3) vsadte a zaviete dvitka.

] BU L .
= 1 !3
2
7o
|
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G e C k Uvedeni vyrobku do provozu

53

Pfipojeni akumulétoru

A Moznost poZdru v disledku zkratu baterie.
> Nezkratujte baterii.

POZOKR/!

Riziko poskozeni akumulétoru.

V akumuldtoru se nachdzi félie, kterd zakryva kontakty.

> Tuto félii neodstrafujte.

Pfi dodéni je akumuldtor nabity cca na 80 % a mizZete jej ihned pouZivat.

>

YV V V V V

Pfi prvnim pouZiti odstrafite ochranné vi¢ko pro pfepravu na konektoru
akumulétoru.

Ofeviete dvitka ddvkovace.

Ujistéte se, ze félie na baterii neni poskozend (viz obrdzek nize).
Akumulétor nasadte do drzdku podle vyobrazeni.

Konektor akumulétoru zasurite do zditky (1).

Opatrné zavrete dvitka davkovaée.

Kdyz je akumulétor spravné vsazeny, daji se dvitka davkovade sprévné zaviit.

[0 g?

R ali

12/2021
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Uvedeni vyrobku do provozu G e C k

5.4 Doplnéni pfihrddky na papirové ruéniky

> Vlozte papirové ruéniky. Nestlacuijte je pritom k sobé, aby se jednotlivé
ruéniky daly dobfe odebirat.

'\‘

/4

pill

IR

5.5 VloZeni odpadkového pytle
» Odpadkovy pytel poloZte ptes rém a upevnéte pomoci gumy (1).
|

AN

@ I
H
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G e C k Zapnuti a vypnuti ddvkovace

6

Zapnuti a vypnuti ddvkovace

> Spinaé pro zapnuti/vypnuti (1) posuiite nahoru do polohy ON.

LED kontrolka napdijeni (2) sviti zelen&. Davkovaé je pFipraven k provozu.

Pfed prvnim pouzitim ddvkovaée je hadice prdzdné.

> Abyste zaijistili, Ze se spusti cyklus stfiknuti, napliite hadici dezinfekénim
prostfedkem. To provedete tak, Ze podrzite tlacitko (3) stisknuté, dokud z
trysky nebude vytékat dezinfekéni prostredek.

Dévkovac je nyni pipraven k provozu.

NS
\: @\J\

®a_|

i

$d

> Ddvkovac vypnete tak, Ze spinaé pro zapnuti/vypnuti posunete dold do

polohy OFF.

LED kontrolka napdjeni zhasne. Dévkovaé je vypnuty.

12/2021

2]



®
Konfigurace ddvkovace G e C k

7 Konfigurace dévkovaé&e

@ Dévkovaé je pti doddni predem nakonfigurovan. V rezimu ,Nastaveni,
Settings” (viz stranu 26) si mizete pomoci tlaéitka zobrazit parametry
dévkovace a upravovat je.

7.1 Zakladni deska

@  7segmentovy displej @  LED kontrolka chyby

@  LED kontrolka napdijeni ® Tlagitko pro zobrazeni a

nastaveni parametry
®  LED kontrolka senzoru ven p v

® Spina¢ pro zapnuti/vypnuti

22 12/20271
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Konfigurace ddvkovace

7.1.1 7segmentovy displej

K zobrazovdni slov a &isel jsou v zakladni desce ddvkovaée integrovany &tyfi
7segmentové displeje. U slov a &isel, které obsahuiji vice nez ¢tyfi znaky, se

nejprve zobrazi prvni &tyfi pismena nebo Cislice. Po kratké prodlevé se zobrazi

zbyvaiici pismena slova nebo Cislice &isla (vzdy posunutim smérem doleva).

Pismena

Ndésledujici tabulka ukazuje zobrazeni pismen na displeii:

Pismeno Zobrazeni Pismeno Zobrazeni
A, a g N, n A
B, b b O, o 0
C, c C P, p P
D, d d Q, q q
E, e E R, r -
F, f F S, s 5
G, g E T, t t
H, h I_| U, u L
[, i | V, v U
v 3 ow U
K, k F| X, x H
L, | L Y,y |j
M, m n Z z e

12/2021
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Cisla

Ndésledujici tabulka ukazuje zobrazeni &isel na displeiji:

Cisla Zobrazeni

0

1

O
0 ) o g Y ) R

Znaky

Ndsledujici tabulka ukazuje zobrazeni znakd na displeji:

Znaky Zobrazeni
Mezera

Tecka

/ .

\ q

" X
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7.1.2

7.13

(I

). ]

i

Tlagitko

Pomoci tohoto tlagitka |ze zobrazovat a ménit parametry. Tlaéitko |ze otdéet po
sméru (doprava) nebo proti sméru hodinovych ruéiek (doleva). Otocenim
tlacitka po sméru hodinovych ruicek se pfitom pfepiné zobrazovani
parametrd.

Tlagitko vykondva ndsledujici funkce:

o Kratké stisknuti (< 1 vtefina): UloZi aktudini hodnotu a vréti se na vybér
parametrd.

e Stisknuti po dobu 1 vtefiny: Vrati hodnotu na naposledy uloZenou hodnotu.

o Stisknuti po dobu 3 vtefin: Vrdti hodnotu na standardni hodnotu.

LED kontrolky stavu

LED Popis
kontrolka

Napdijeni | Zelend: pripraven k provozu, akumulétor je nabity

Zlutd: Stav nabiti akumuldtoru je nizky

Cervend: Akumuldtor je vybity nebo zdlozni provoz

Bliké kazdych 5 vitefin, kdyz je 7segmentovy displej vypnuty.

Senzor | Sviti oranZové: Senzor zaznamenal objekt
Blika: Doba &ekani do dalsiho cyklu stfiknuti

Chyba Blika 1 x: Akumuldtor je vybity
Blika 2 x: Senzor je zakryty

Blikd 3 x: Porucha senzoru

12/2021

25




Konfigurace ddvkovace

Geck’

7.2 Otevieni rezimu ,Nastaveni, Settings”
Dévkovad je vypnuty.
> Stisknéte tlacitko a podrzte jej stisknuté. Sou€asné s tim posurite spinad pro
zapnuti/vypnuti do polohy ON.
> Pustte tlaéitko a po&kejte, dokud nezhasne testovaci vzorek 7segmentového
displeje.
Na displeji se jednordzové zobrazi toto:
SEEE NG5S
Nyni se nachdzite v rezimu ,Nastaveni, Settings”. Pfi prvnim otevfeni se
zobrazi prvni parametr (Amount), poté aktudlné zvoleny parametr.
7.3 Parametry
Ndsleduijici tabulka ukazuje zobrazeni parametrd v poradi na displeji:
Zobrazeni parametrd Popis
Flrl]:ll_ll-ll: Amount
EIEHEIDI_ Sensor
deLRY Delay
d GERncE Distance
SI:DP Stop
d SPLRY Display
EnFouk Timeout
LARLUHGE Language
| IPUn.Pl | "pumpu
rEGEE Reset
EH & Exit
Déle naleznete podrobny popis jednotlivych parametrd. Informace o zméné
hodnot parametrd najdete na strané 30.
26 12/20271




®
G e C k Konfigurace ddvkovace

7.3.1

7.3.2

7.3.3

Amount

Timto parametrem m0Zete nastavovat stitknuté mnoZstvi dezinfekéniho
prostredku v mililitrech (ml).

Minimdlni hodnota: 0,5 ml
Maximdlni hodnota: 5,0 ml
Standardni hodnota: 1,0 ml
Velikost kroku: 0,1 ml
Jednotka: mililitr (ml)
Sensor

Timto parametrem miZete ménit citlivost senzoru. Vy33i citlivost zajisiuje, Ze
senzor reaguje rychleji a ke sffiknuti dezinfekéniho prostfedku dojde dfive. PFilis
vysokd citlivost miZe zpUsobit neGmysIné spusténi cyklu stiknuti.

Minimélni hodnota: 1 (velmi nizka citlivost)
Maximdlni hodnota: 10 (velmi vysokd citlivost)
Standardni hodnota: 8

Velikost kroku: 1

Distance

Timto parametrem mzZete ménit maximalni dosah snimdni senzoru.

Minimélni hodnota: 2"
Maximdlni hodnota: 6"
Standardni hodnota: 6"
Velikost kroku: 2"
Jednotka: palec (inch)
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Timto parametrem miZete nastavit pauzu, resp. dobu ve viefinéch (s), kterd
musi uplynout mezi dvéma po sobé ndsledujicimi cykly stfiknuti. Zabrani se tak
preddvkovani v dusledku vicendsobného odbéru. MiZete nastavovat nésledujici

hodnoty:

Minimalni hodnota: 0,00 s
Maximalni hodnota: 3,00 s
Standardni hodnota: 1,00 s

Velikost kroku: 0,25 s
Jednotka: vtefiny (s)
7.3.5 Stop
Timto parametrem mizZete nastavit, zda md ddvkovaé zastavit cyklus stiiknuti,
kdyz se ruka predéasné vyjme z oblasti snimdni senzoru.
Hodnoty: no
yes
Standardni hodnota:  yes
7.3.6 Display
Timto parametrem mizZete uréit zobrazovaci rezim 7segmentového displeje. Ten
uréuje, které informace se na 7segmentovém displeji zobrazuji.
Hodnoty: O (,current” > current count > ,total” > total count)
1 (,current” > current count)
2 (,total” > total count)
3 (current count > total count)
4 (current count)
5 (total count)
Standardni hodnota: 4 (current count)
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7.3.7 Timeout

Timto parametrem miZete nastavovat dobu ve vtefinéch [s], po které se
7segmentovy displej vypne (Gsporny rezim). Pfi hodnoté ,0” se 7segmentovy
displej nedeaktivuje.

Minimdlni hodnota: 0

Maximdlni hodnota: 90

Standardni hodnota: 30

Velikost kroku: 30
Jednotka: vtefiny (s)
7.3.8 Language

Timto parametrem miZete nastavit poZzadovany jazyk zobrazovanych textd.
Muizete nastavovat nésledujici jazyky:

Hodnoty: DE (némcina)
EN (angli¢tina)

Standardni hodnota: ~ DE (némcina)

7.3.9 ~pump”

Timto parametrem miZete naplnit hadici dezinfekénim prostiedkem ruéné (viz
stranu 29).

7.4 Ruéni &erpdni dezinfekéniho prostredku

Abyste zajistili, Ze se spusti cyklus stfiknuti, musi byt hadice naplnéné
dezinfekénim prostiedkem. Pred prvnim pouzZitim ddvkovace je hadice prazdnd.
Pfi del3i odstévce se dezinfekéni prostiedek mize z hadice ztratit napr.
vyparenim. Dezinfekéni prostfedek Ize do hadice nacerpat pomoci cerpadla.

> Stisknéte tlacitko pro ruéni Eerpdni na dévkovadi a podrzte jej stisknuté,
dokud mé probihat Eerpéni.

Alternativné prepnéte do rezimu ,Nastaveni, Setftings” (viz stranu 26).
Zvolte parametr PUMP.

B&hem procesu drzte tladitko stisknuté.

vV V V V

Pro ukonéeni procesu tlaéitko pustte.
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7.5 Zména hodnot parametrd
Nachdzite se v reZimu ,Nastaveni, Settings”.
> Vyberte odpovidajici parametr otoéenim tlaéitka (po sméru, resp. proti
sméru hodinovych rucic¢ek).
> Tlaéitko krétce stisknéte (< 1 vtefina).
Na displeji se zobrazi aktudIni hodnota, kterd blika. Parametr ze nastavit.
Hodnoty viz na strané 26.
» Pro sniZeni hodnoty otoéte tlacitkem doleva.
> Pro zvy$eni hodnoty otocte tlacitkem doprava.
> Pro uloZeni vybrané hodnoty krétce stisknéte tlacitko.
> Pro opétovné nastaveni uloZené hodnoty stisknéte tladitko a podrzte jej
stisknuté po dobu jedné vtefiny.
> Krétce stisknéte tlacitko.
Displej se pfepne na vybér parametrd.
7.6 Opusténi rezimu ,Nastaveni, Settings”
> Ve vybéru parametrd vyberte EXIT.
> Kratce stisknéte tacitko.
Z rezimu ,Nastaveni, Settings” se alternativné odejde, kdyz se po dobu 60
vtefin neuskuteéni zaddné zaddni. Pfitom je mozné, Ze se upravend hodnota
neuloZi.
77 Resetovani nastaveni na tovarni nastaveni
> Ve vybéru parametr vyberte RESET.
> Dlouze stisknéte tlagitko.
Na displeji se zobrazi NO.
> Tlacitko otocte doprava na YES a dlouze stisknéte.
Vsechna nastaveni se vyresetuji na standardni hodnoty.
> Pokud chcete proces resetovéni prerusit, otoéte tlagitko doleva na NO a
krdtce jej stisknéte.
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Od’strariovdni poruch

Odstrafiovdni poruch

Problém Mozné priginy Opateni
LED kontrolka chyby | Akumulétor je vybity. | ¢  Nabijte akumulator
bliké jednou prilozenou nabijeckou.

LED kontrolka chyby
blika dvakrét

Senzor je znecistény.

Ujistéte se, Ze optika
senzoru je Cistd, prip. jej
vycistéte.

LED kontrolka chyby
blika frikrat

Konektor senzoru se
uvolnil.

Zkontrolujte konektor
senzoru, prip. jej zasunte

zpét do zdirky.

Senzor je vadny.

Nechte senzor vyménit.

Davkovaé se nedd
zapnout. LED
kontrolka napdijeni
nesviti zelené.

Spinaé pro
zapnuti/vypnuti neni
v poloze ON.

Spinaé pro
zapnuti/vypnuti posuiite
nahoru do polohy ON.

Konektorové spojeni
mezi akumuldtorem a
zdkladni deskou neni
propojené nebo se
uvolnilo.

Zkontrolujte konektor
akumuldtoru, pfip. jej
zasunte do zditky.

Akumulétor je vybity.

Nabijte akumulétor (viz
stranu 35).

Akumulétor je vadny.

Vyméhte akumuldtor
(12 V)

Z&kladni deska je
vadnd.

Nechte vyménit zakladni

desku.

Dévkovac neddvkuje
dezinfekéni
prostredek, ackoli
Cerpadlo pracuje.

Kanystr je prazdny.

Vsadte novy kanystr.

Hadice se uvolnily.

Zkontrolujte hadice a
iejich spoje.

Tryska je ucpand.

Ocistéte trysku zespodu
vlhkym hadfikem.

Filtr je ucpany.

Vymé#te jednotku filtru (viz
stranu 40).
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Problém

Mozné piiginy

Opatteni

Jednotka filtru se
uvolnila, takze
dezinfekéni
prostiedek tede
zpatky do kanystru.

Zasuite jednotku filtru do
hadice. Dbeijte na to, aby
Sipka na jednotce
ukazovala ve sméru
hadice.

Jednotka filtru neni
sprédvné namontfovdna
a tvoii prekdzku ve
sméru nasavani.

Ujistéte se, Ze Sipka na
jednotce filtru ukazuje ve
sméru hadice.

Pfip. vytdhnéte jednotku
filiru z hadice, otoéte a
opét nasadte do hadice.

Dévkovac neddvkuje
dezinfekéni
prostredek. Cerpadlo
se neaktivuje.

Cerpadlo nefunguje
spravné.

Ruéné vyzkouseite funkci
Cerpadla (viz stranu 29).

Konektory erpadla se
uvolnily nebo
povolily.

Zkontrolujte konektory
Cerpadla, pfip. je zasurite
zpét do zditky.

Cerpadlo je vadné.

Pokud se ¢erpadlo pri
cyklu sffiknuti slySitelné
nezapne a viechna vyse
uvedend opatfeni problém
nevyfesila, nechte vyménit
ddavkovag.

Davkovaé ddvkuje
dezinfekéeni
prostredek bez
vyzvani.

Senzor je rusen
okolim.

Neijprve snizte dosah
snimdni (viz parametr
,Distance”, strana 27).

Citlivost senzoru je
prili3 vysoka.

Pokud problém pretrvavd,
snizte citlivost senzoru (viz
stranu 27).

Nastaveni nelze
ofevrit.

Davkovad je v
provoznim rezimu.

Vypnéte davkovad.

Podrzte tlagitko stisknuté a
ddvkovaé znovu zapnéte.

Tlacitko je vadné.

Vyméite ddvkovad.
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Od’strariovdni poruch

Problém

vrwe

Mozné piiginy

Opatteni

7segmentovy displej
nic neukazuje.

Davkovaé je v
Usporném rezimu.

e 7segmentovy displej
zapnete otoenim tlaéitka.

7segmentovy displej
je vadny.

Provedte test funkénosti:
e Vypnéte davkovac.

e Podrzte tlacitko stisknuté a
pritom zapnéte dédvkovad.

Vsechny prvky
7segmentového displeje i 3
LED kontrolky stavu (zelend,
Zluté a Eervend) se musi
nakrétko rozsvitit.
7segmentovy displej je vadny,
pokud nejméné jedna z LED
kontrolek stavu nesviti.

e Vtomto pfipadé nechte
neprodlené vyménit
ddvkovaé.

Dévka vysttiknutého
dezinfekéniho
prostiedku je pfilis
velkd nebo pilis
mald.

Je nesprdvné
nastavené mnozstvi.

e Upravte mnozstvi (viz
parametr ,Amount”,
strana 27).

Ddavkovaé nestrika
podruhé.

Doba &ekdni mezi
dvéma cykly stiiknuti
ie prilis velkd.

e Upravte ¢as (viz parametr
,Delay”,
strana 27).

.
I

Davkovaé prerus
cyklus stfiknuti.

Ruka opusti b&hem
cyklu stfiknuti oblast
snimdni senzoru.

e Drzte ruku b&hem cyklu
striknuti v oblasti snimdni
senzoru nebo zmérite
nastaveni tak, aby
nedochézelo k preruseni
cyklu stfiknuti (viz
parametr ,Stop”, strana
28).
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Problém

vrwe

Mozné piiginy

Opatteni

Senzor nerozpoznd
ruku, resp. ddvkovaé
nereaguje na
vyz4ddni

Ruka neni v oblasti
snimdni senzoru.

Drzte ruku v oblasti
snimdni.

Citlivost senzoru je
prili§ nizkd.

Zvyste citlivost senzoru (viz
»Sensor”, strana 27).

Dosah snimdni

senzoru je pfili§ nizky.

Zvyste dosah snimdni (viz
parametr ,Distance”,
strana 27).

Senzor je znedistény
(LED kontrolka
senzoru trvale sviti
nebo LED kontrolka
chyby blika dvakrat).

Ujistéte se, Ze optika
senzoru je Cistd, prip. jej
vycistéte.

Konektor senzoru se
uvolnil (LED kontrolka
chyby blikd fFikrat).

Ujistéte se, Ze konektor
senzoru je zasunuty ve
zdifce.

Senzor je vadny.

Nechte ddvkovac vyménit.

Rucni Cerpdni
nefunguje.

Nastaveni jsou
ofeviend a parametr
,pump” neni zvoleny.

Ujistéte se, Ze je zvoleny
parametr ,pump”.

Tlaéitko pro ruéni
Zerpdni je vadné.

Nechte ddvkovac vyménit.

Kryt vyrobku se
sklépi.

Plynové tlumice jsou
vadné.

Vyméiite plynové tlumice
(viz stranu 43).

34
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9

Nabijeni akumuléatoru

POZOKR!

Hluboké vybiti miZe akumulétor poskodit.

> Akumuldtor nabijte, kdyz bude LED kontrolka napdjeni
na zdkladni desce v provozu svitit ZIuté.

> PFi prvnim pouZiti odstrafite ochranné vi¢ko pro prepravu na konektoru
akumulatoru.

> Spinaé pro zapnuti/vypnuti (4) posuiite dold do polohy OFF.
LED kontrolka napdjeni zhasne (1). Davkovaé je vypnuty.
> Konektor (3) akumuldtoru vytédhnéte ze zditky.

|

> Akumulator (2) vyjméte z drzdku.

RGN
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> Konektor akumuldtoru zasurite do pfipojovaci zditky nabijecky.
> Nabijecku pfipojte do vhodné zdasuvky (TYP C nebo F).

U1

H.=__,/="\

Zahdji se proces nabijeni. LED kontrolka vedle CHARGE sviti zelené.

Nabijeni trvé asi 3,5 hodiny.

Kdyz sviti zelené LED kontrolka vedle FULL, je proces nabijeni dokonéeny. LED

kontrolka vedle CHARGE zhasne.

36
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Vlozeni z4loznich baterii

>
>
>
>

>

Spinaé pro zapnuti/vypnuti (4) posuiite dold do polohy OFF.

Vytdhnéte konektor akumulétoru (3).

Servisni dvitka (1) ofeviete pomoci pfisluiného klice.

Do drzdku na baterie (2) vloZte zdloZni baterie. Dbejte pfitom na sprévné
pdlovani.

Spina¢ pro zapnuti/vypnuti (4) posurite nahoru do polohy ON.

O L0

od

Zélozni rezim je mozny jen, kdyZ nenf pFipojen akumulétor.
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11
11.1

11.2

Udrzba vyrobku

Kazdodenni kontrola

>

YV V V V

>
>

Ujistéte se, Ze se kryt po odklopeni neskldpi. Pokud se kryt sklapi, ihned
vyméiite plynové tlumice (viz stranu 43).

Ujistéte se, ze je dévkovad funkéni.

Ujistéte se, Ze hadice, resp. pFipojky spravné sedi.

Ujistéte se, ze je v kanystru dostatek dezinfekéniho prostfedku.

Zkontrolujte trvanlivost dezinfekéniho prostiedku. Dbejte na datum otevieni
a na bezpeénostni list, resp. 3titek na dezinfekénim prostredku.

Zkontrolujte pfihradku na papirové ruéniky a v pripadé potteby doplite.
V pfipadé potieby vyménte odpadkovy pytel.

Péée o vyrobek

POZOK/

Nesprdavné ¢isténi moze zposobit podkozeni vyrobku.

> Pro komponenty dévkovaée z nerezové oceli pouZiveijte
pouze Cistici prostfedky na nerezovou ocel bez
abrazivnich slozek.

> Nikdy nepouziveijte sffikajici vodu.

Aby se zaruéila spravné funkce ddvkovade a na zdkladé doporuéeni k prevenci

infekci a hygienickych doporuéenti je treba davkovaé pravidelné &istit a pfip.

dezinfikovat.

YV V V V

Y VvV

Odklopte kryt.
Otevrete davkovaé.
Spinaé pro zapnuti/vypnuti posufite doli do polohy OFF.

Vsechny komponenty ddvkovaée offete zvenku dezinfekénim prostiedkem,
napf. ubrousky napusténymi dezinfekci. Dbejte pfitom na dobu pUsobeni.

Oteviete spodni dvitka.
Sejméte uzavér z kanystru.

Sejméte hadici a prostor pod krytem offete jednordzovou bezvldknitou
utérkou, resp. vycistéte horkou vodou a vysuste.

Vyrobek vyéistéte zevniti vihkym hadFikem.

38
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11.3 Vyména kanystru

A UPOZORNENI

A P¥i vniknuti do o&i miZe dezinfekéni prostiedek zpusobit
poranéni.

> Prectéte si daje v bezpednostnim listu dezinfekéniho
prosttedku a dodrZujte je.

> Pokud to vyrobce dezinfekéniho prostedku vyzaduie,
pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

> Odstranite vytekly dezinfekéni prostredek.

A UPOZORNENI

A Vzniké riziko poZdru zpisobeného Gnikem dezinfekéniho
prostiedku.

> Pouzivejte vyhradné uréeny dezinfekéni prostredek.
> Zaijistéte odbornou vyménu kanystru.

> Pred trvalym provozem zkontrolujte hadice a jejich spoje.

> Spinaé pro zapnuti/vypnuti posufite doli do polohy OFF.

LED kontrolka napdjeni zhasne. Ddvkovaé je vypnuty.

> Ofeviete spodni dvitka.

» Prdzdny kanystr opatrné vyjméte. Ddvejte pfitom pozor na hadici.
> Zbytky dezinfekéniho prostfedku odborné zlikvidujte.
>

Povolte uzdvér prédzdného kanystru. Hadici pfitom chraiite pred
znecisténim.

A\

Uzdavér nového kanystru od3roubuite a zlikvidujte.

» Uzdvér s namontovanou hadici nasroubujte na novy kanystr a kanystr
vsadte.

> Zavrete spodni dvitka.

A\

Spinaé pro zapnuti/vypnuti posuiite nahoru do polohy ON.

> Stisknéte tlacitko pro ruéni Eerpdni a podrzte jej stisknuté, dokud z trysky
nebude vytékat dezinfekéni prostredek.

Davkovaé je opét pfipraven k provozu.
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Udrzba vyrobku
11.4 Vyména jednotky filtru

>
>
>

Ujistéte se, ze je davkovac vypnuty.

Sejméte uzdvér z kanystru.

Odstrante starou jednotku filtru. To provedete tak, Ze jednotku filtru

vytéhnete z hadice.

Zasunte novou jednotku filtru (2) do hadice (1). Dbejte na to, aby $ipka

ukazovala ve sméru hadice.

40
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11.5 Vyména hadice

A UPOZORNENI

A Pfi vniknuti do o&i miZe dezinfekéni prostredek zpusobit
poranéni.

> Prectéte si Gdaje v bezpednostnim listu dezinfekéniho
prostfedku a dodrZujte je.

> Pokud to vyrobce dezinfekéniho prostfedku vyzaduije,
pouzivejte ochranné bryle a ochranné rukavice.

> Odstrarite vytekly dezinfekéni prostfedek.

Ujistéte se, ze je davkovad vypnuty.

Ujistéte se, Ze je kanystr vyjmuty.

Sejméte uzdvér z hadice.

Povolte $rouby krytu na predni strané (viz stranu 45).

Sejméte kryt.

YV V V V V VY

Hadici odfiznéte v blizkosti horni gumové objimky.

Konec hadice musi byt dostate¢né dlouhy na to, aby pojmul hadicovou spojku.
> Starou hadici odstrafite a odborné zlikviduijte.

> Novou hadici a konec hadice spojte hadicovou spojkou.

> Druhy konec hadice zavedte skrz gumovou objimku dovnitf.
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> Otevrete spodni dvitka.

> Sejméte uzdvér plného kanystru.

> Na hadici (1) nasuite pfevlec¢nou matici (2), uzavér (3) a upinaci dil (4).

> Jednotku filtru (5) spojte s hadici. Dbejte pfitom na spravny smér pritoku.

> Prevle¢nou matici (2) nasroubuijte na upinaci dil (4).

» Uzdavér (3) nasuiite na hadici (1) tak daleko, aby konec hadice po montdZi
konéil t&sné nad dnem kanystru.

> Prevle¢nou matici (2) pevné utdhnéte.

> Kanystr pevné zaviete uzavérem (3).

()

- 3

> Vsadte kanysr.

42
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11.6 Vyména plynovych tlumiéd
» Odklopte kryt.
> Zajistéte kryt proti padu.

Udrzba vyrobku

> Na obou strandch plynového tlumice odstrarite pomoci $roubovdku svorky.

» Novy plynovy tlumi¢ nasadte na kulové hlavy drzdku a pritlaéte.
> Sklopte kryt.

12/2021 43



Po pouziti

Geck’

12
12.1

Po pouziti

Odstaveni vyrobku z provozu

>

V piipadé del$iho nepouzivéni posurite spinaé pro zapnuti/vypnuti dold do
polohy OFF.

LED kontrolka napdijeni zhasne. Ddvkovaé je vypnuty.

>

YV V V V

Odstrarite kanystr. Pfitom sejméte uzdvér se zavitem hadice.

Kanystr zaviete origindlnim vickem.

Vyprdzdnéte hadici. To provedete stisknutim tlaéitka pro ruéni éerpdni.
Dezinfekéni prostredek zachytte do kyble nebo pomoci papirovych ruénika.

Vycistéte komponenty vyrobku (k tomu viz stranu 38).
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12.2 Demontdz vyrobku

Odstrarite kanystr.

Kanystr zaviete origindlnim vickem.

Vyprdzdnéte hadici. To provedete stisknutim tlaéitka pro ruéni éerpdni.
Dezinfekéni prostredek zachytte do kyble nebo pomoci papirovych ruénik.
Odstrante vytekly dezinfekéni prostiedek.

Povolte matice (3) v davkovadi.

Dévkovaé (2) vyvéste.

Vyjméte davkovaé s hadici (1).

Hadici kompletné obnazte, odstrarite uzévér a filtr.

YV V.V V V V V V V V

Odstrarite upeviiovaci desku.

V.
_. | %
‘(. N 2
J,
x|
0'
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> Odstrarite kryt pro hadici.

» Odstrarite kryt pro kanystr.

B
| !
C S— _‘,G', ,
Ielel o o
.
| ]
I

12.3 Likvidace vyrobku

Obalovy materidl je recyklovatelny.

> Po skonéeni Zivotnosti obalovy materidl zlikvidujte zpdsobem 3etrnym k
Zivotnimu prostedi.

E Elektrické a elektronickd zafizeni oznaéend timto symbolem se nesmi
likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Pfistroje mohou obsahovat
m ncbezpedéné latky a latky, které mohou byt skodlivé pro Zivotni
prostiedi.

> Vyrobek zlikvidujte v souladu s pfedpisy platnymi v misté pouZiti.

> Dal3i informace ziskéte od vyrobce nebo mistnich Gfado.
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13 Technické ddaje

Hygienickd stanice

Rozméry (V x S x H) 1650 x 600 x 455 mm

Materidl pozinkované ocel s préskovou
dpravou

Hmotnost bez dezinfekéniho cca 56 kg

prostredku a pfislusenstvi

Prihrddka na papirové ruéniky max. 1500 listd

Dévkovaé

Rozméry (V x S x H) 272,5 x 224 x 110 mm

Materidl nerezové ocel

Hmotnost cca 5 kg

Davkovaci &erpadlo plast/nerezové ocel

Ovladani bezdotykové

Provozni teplota pokojovd teplota

Napdijeni energii akumulator (12 V)

Doba nabijeni cca 3,5 hodiny
Zé&lozni baterie 4x AA pro nouzovy
pripad a dobu nabijeni
akumulétoru

Dezinfekéni prostredek 5 litrd (kanystr se z&vitem RD51-UN
dle DIN 51)

viechny schvdlené kapalné
dezinfekéni prostiedky uvedené na
seznamu DGHM/VAH a RKI na
bdzi etanolu, 1-propanolu a 2-
propanolu (ne gel nebo péna) bez
obsahu chléru a kyseliny
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Prislusenstvi

14 Prislusenstvi
Nézev Objednaci &islo
Ndlepka ,Bez chléru a kyselin” 7580004089089
Plynovy tlumig, sffibrny 4088009426589
Jednotka filtru 4088009549001
Pfivodni hadice véetné vicka kanystru (uzévér | 4088009509001
kanystru)
Akumuldtor 12V, 2,6 Ah s pripojovacim 4088009519001
kabelem
Nabijecka akumulétoru 4088009529001
Kli¢ vhodny pro cylindrické zdmky hygienické | 4088009049089
ochrany
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15 Z&kaznicky servis

>V piipadé problémd s nadim vyrobkem nejprve kontaktujte nds zdkaznicky
servis (viz stranu 53).

> V pripadé opravy zaslete vyrobek na nésledujici adresu.

J.D. Geck GmbH

Gielster Stick 5
58513 Lidenscheid

Némecko
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16 Zaruka

Spoleénost J.D. Geck GmbH podrobuije vyrobek pied expedici peclivému
prezkouseni a konecné kontrole. Pokud by se pfesto vyskytl divod k reklamaci,
je nds postup ndsleduijici:

Pokud neni smluvné sjednéno jinak, za&ind zdruéni lhita datem dodéni a konéi
po uplynuti 24 mésico. Zjisténé zdvady je nutno nahldsit nejpozdéji 14 dni po
iejich zjidténi pomoci vyplnéného formuldfe pro vraceni zbozi Geck spoleénosti
J.D. Geck GmbH.

Zéruka se vztahuje na zdvady, které prokazné vyplyvaji z materidlovych nebo
vyrobnich chyb. Néklady vzniklé v souvislosti s odstrafiovénim poruch i s nimi
spojené néklady na pfepravu a montdz prebird spolecnost J.D. Geck GmbH.
Dalsi ndroky jsou vylouéeny.

Chybné dily, které jsou vyménény, prechdzeji zpét do vlastnictvi spoleénosti
J.D. Geck GmbH. Po provedeni oprav viak znovu nezaéind plynout zdruéni
lhdta pro cely vyrobek. Jakoukoli opravu nebo servis musi provést spole¢nost
J.D. Geck GmbH nebo odborny provoz, autorizovany spoleénosti Geck. V
pripadé nedodrzeni nelze prevzit plnou zéruku.

V pfipadé nedodrzeni ndvodu k pouziti, nevhodného nebo nesprévného
pouziti, nesprédvné montdzi (provedené tretimi osobami) nebo $kod, které
vznikly v disledku jedndni jinych osob, neexistuje ndrok na zéruku.
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17 ES/EU prohl&3eni o shodé

Geck’

ES/EU prohlaseni o shodé

Vyrobce: J.D. Geck GmbH

Griinewiese 28, 58762 Altena, Némecko
Vyrobek: Hygienicka stanice
Typ: SensorTouch L

Vyrobce prohlasuje s vyhradni odpovédnosti, ze vyrobek spliiuje pfisluiné harmonizagni
predpisy ndsledujicich smérnic:
+ Smérnice 2006/42/ES o strojnich zaFizenich (Gredni list EU L 157/24 ze dne 9. 6. 2006)
+ Smérnice EMC 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (Gredni list EU L 96/79 ze dne
29.3.2014)

Byly pouzity ndsledujici harmonizované normy:
EN ISO 12100:2010- Bezpe&nost strojnich zafizeni ~V3eobecné zasady pro konstrukei —

1 Posouzeni rizika a snizovéni rizika
EN 61000-6-3:2007 + Elekiromagnetickd kompatibilita (EMC) — &ast 6-3: Kmenové normy —
A1:2011 Emise — Prosifedi obytné, obchodni a lehkého promyslu

EN 61000-6-2:2005  Elekiromagnetické kompatibilita (EMC) — &dst 6-2: Kmenové normy —
Odolnost pro primyslové prostredi

Jméno a adresa osoby, kierd je zplnomocnéna k sestavovéni technické dokumentace:
J.D. Geck GmbH, Griinewiese 28, 58762 Altena, N&mecko
Telefon: +49-2352-542-0, E-mail: geck@geck.de

Altena, dne 8. 11. 2021

by

Oliver Gorlich'
le¢nik ve funkci jednatele
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Adresa vyrobce
J.D. Geck GmbH

Grinewiese 28
58762 Altena

Némecko
Telefonni &islo: +49-2352-542-0

E-mail: geck@geck.de
Internet: www.geck.de
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